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Ministerstvo 8kolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR ako riadiaci organ pre operaény program
Vzdeldvanie vydava v zmysle ¢l. 8 ods. 7 Prilohy & 1 zmlav o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku Usmernenie Poskytovatela &. 5 za ucelom aktualizovania Veobecnych
zmluvnych podmienok k zmluvdm o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (t.j.
prilohy ¢. 1 Zmluvy o NFP), ktoré boli uzatvorené s Gispe$nymi ziadateI'mi pri nasledujtcich
priamych zadaniach a vyzvach v rdmci operaéného programu Vzdeldvanie:

Priame zadania:

OPV/K/RKZ/NP/2008-1
OPV/K/RKZ/NP/2008-2
OPV/K/RKZ/NP/2008-3
OPV/K/RKZ/NP/2008-4
OPV/K/RKZ/NP/2008-5
OPV/K/RKZ/NP/2008-7

Vyzvy:

Agentiira Ministerstvo $kolstva, vedy, vyskumu a $portu SR pre $trukturilne fondy EU

OPV-2008/1.1/01-SORO
OPV-2008/4.1/01-SORO
OPV-2008/1.1/02-SORO
OPV-2008/4.1/02-SORO
OPV-2008/1.1/03-SORO
0OPV-2008/4.1/03-SORO
OPV-2008/1.1/04-SORO
OPV-2008/4.1/04-SORO
OPV-2009/3.1/01-SORO
OPV-2009/3.2/01-SORO
OPV-2009/1.2/01-SORO
OPV-2009/4.2/01-SORO

Ministerstvo zdravotnictva SR

OPV 2008/2.2/02
OPV 2008/2.2/03
OPV 2009/2.2/01
OPV 2009/2.2/02

OPV/K/RKZ/NP/2009-1
OPV/K/RKZ/NP/2009-3
OPV/K/NP/2010-1
OPV/K/NP/2010-2
OPV/K/NP/2011-1

OPV-2009/2.1/01-SORO
OPV-2009/4.2/02-SORO
OPV-2009/1.1/05-SORO
0OPV-2010/2.1/02-SORO
OPV-2010/4.2/03-SORO
OPV-2010/1.2/02-SORO
OPV-2011/1.1/06-SORO
OPV-2011/3.1/02-SORO
OPV-2011/1.1/07-SORO

OPV-2011/3.1/03-SORO - 1. kolo

OPV 2010/2.2/01
OPV 2010/2.2/02
OPV 2011/2.2/01



Usmernenie Poskytovatel'a €. 5/OPV

Neoddelitelnou sucastou Usmernenia Poskytovatela €. 5 je Priloha & 1 — Konsolidované
znenie VSeobecnych zmluvnych podmienok. Usmernenie Poskytovatel'a ¢. 5 je vyhotovené
v Siestich rovnopisoch, priCom Styri rovnopisy si urené pre Ministerstvo Skolstva, vedy,
vyskumu a Sportu SR, jeden rovnopis pre Ministerstvo zdravotnictva SR a jeden rovnopis pre
Agentiru Ministerstva $kolstva, vedy, vyskumu a ¥portu SR pre Strukturilne fondy EU.
Usmernenie Poskytovatel'a ¢. 5 nadobuida u¢innost’ dfiom nasledujicim po dni zverejnenia v
Centralnom registri zmliv podla paragrafu 47a zakona &. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik
v zneni neskorSich predpisov a konkludentnym prejavom vole Prijimatel’a v zmysle ¢lanku 8
ods. 7 Prilohy €. 1 (VSeobecné zmluvné podmienky) Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ing. Pavel Holik )
generalny riaditel’ sekcie Strukturdlnych fondov EU
Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a $portu SR

24. oktober 2012 v Bratislave



Usmernenie Poskytovatela ¢. 5/OPV

V3eobecné zmluvné podmienky k Zmluve o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku sa
v zmysle vy3Sie uvedeného menia nasledovne:

1.

V Casti ,Legislativa a vyklad pojmov* sa nazov zdkona ¢&. 523/2004 Z. z. upravuje
nasledovne: , zdkon ¢ 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidldch verejnej sprdavy
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej aj
., 2zdkon o rozpoctovych pravidldch verejnej spravy ), “

V casti ,,Legislativa a vyklad pojmov* sa nidzov Nariadenia Rady (ES) 1083/2006
z 11. jula 2006 upravuje nasledovne: ,, Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jila
2006, ktorym sa ustanovujii vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho
rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa zrusuje
nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008 v platnom
zneni (dalej aj , vSeobecné nariadenie” alebo , Nariadenie  Rady (ES) ¢
1083/2006%); “

V (asti ,,Legislativa a vyklad pojmov* sa nazov Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a
Rady (ES) ¢. 1081/2006 z 5. jula 2006 upravuje nasledovne: ,, Nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢.1081/2006 z 5. jula 2006 o Eurdpskom socidlnom fonde,
ktorym sa rusi nariadenie (ES) ¢.1784/1999 v platnom zneni (dalej aj ,, Nariadenie EP
a Rady (ES) ¢ 1081/2006°),

V casti ,,Legislativa a vyklad pojmov* sa ndzov Nariadenia komisie (ES) ¢. 1828/2006
upravuje nasledovne: ,, Nariadenie komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktorym sa stanovuju
vykondvacie pravidlda Nariadenia Rady (ES) ¢ 1083/2006, ktorym sa ustanovuju
v§eobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom
socidlnom fonde a Kohéznom fonde a Nariadenia Eurdpskeho parlamentu v platnom
zneni (dalej aj ,, Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006°).

Do ¢asti ,,Pojmy a skratky” sa vklada pojem , Dohoda o spldtkach®, ktory znie
nasledovne: ,, Dohoda o spldtkach — je pisomnd dohoda v zmysle § 28 a v zmysle §
28a zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho
spoloCenstva v zneni neskorsich predpisov, ktorej predmetom je najmd uznanie dlhu
Prijimatelom a podmienky splatnosti dlhu voci Poskytovatelovi v urcenych
splatkach.”,

Clénok 1 odsek 5 sa meni nasledovne: ,, Prijimatel sa zavizuje, Ze v obdobi piatich
rokov od ukoncenia realizdcie Projektu neddjde k podstatnej zmene Projektu
definovanej v ¢lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) ¢ 1083/2006. Ak Prijimatel
porusi tento zavdzok, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast. “;

Do ¢lanku 1 sa za odsek 8 vklada novy odsek 9, ktory znie nasledovne: ,, Prijimatel
suhlasi so zverejnenim mien fyzickych a pravnickych oséb, ktoré boli prdvoplatne



Usmernenie Poskytovatel'a ¢. 5/OPV

odstidené v sivislosti s prostriedkami poskytnutymi z fondov EU spolu s ndzvom
projektu a vyskou NFP. “ '

8. Clanok 2 odsek 2 sa meni nasledovne: .. Prijimatel je povinny postupovat pri zaddvani
zakaziek na dodanie tovarov, stavebnych prdc a sluZieb potrebnych pre realizdciu
aktivit Projektu v sulade so zdkonom ¢ 25/2006 Z .z. o verejnom obstardvani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov alebo v sulade
s ustanoveniami zdkona ¢ 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich
predpisov o obchodnej verejnej sitazi, ak Prijimatel nie je v zmysle zdkona ¢ 25/2006
Z. z. overejnom obstardvani aozmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov povinny pri vybere Doddvatela tovarov, sluZieb a prdc Projektu
postupovat podla zdkona ¢ 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zdakonov v zneni neskorsich predpisov, alebo vykonat prieskum
trhu za podmienok urcenych Poskytovatelom. (napr. §7 ZVO) . Ak sa ZVO nevztahuje
na obstaranie zdkazky uvedenej §1 ods. 2., Prijimatel je povinny preukdzat
hospoddrnost’  obstardvanych tovarov, sluZieb, stavebnych prdc naprikliad
prostrednictvom prieskumu trhu. Prijimatel je povinny zaslat’ Poskytovatelovi
dokumentaciu z verejného obstardvania/z obchodnej verejnej sutaZe v plnom rozsahu,

ak Poskytovatel neurci inak. *

9. Clanok 2 odsek 14 sa meni nasledovne: ,, Prijimatel sa zavdzuje zabezpecit' v rdmci
zavdzkového vztahu s Doddvatelom tovarov, sluZieb aprdc Projektu povinnost
Dodavatela tovarov, sluZieb a prdc Projektu strpiet vykon kontroly/auditu suvisiaceho
s doddavanym tovarom, prdacami a sluzbami kedykolvek pocas platnosti a ucinnosti
Zmluvy, a to oprdvnenymi osobami v zmysle ¢lanku 12 tychto VZP a poskytnut im
vSetku potrebnu sucinnost.

10. Clanok 2 odsek 18 sa meni nasledovne: , V pripade ak Poskytovatel identifikuje
nedodrZanie principov a postupov verejného obstardvania, resp. poruSenie pravidiel
stanovenych v legislative SR a EU, aZ pocas realizdcie projektu, po ihrade
oprdvnenych vydavkov v Ziadosti o platbu, vztahujiicou sa k nakladom projektu, ktoré
vyplyvaji z realizdcie verejného obstardvania. (napr. na zdklade vysledkov kontroly
v zmysle ¢l. 12 tejto Zmluvy) Poskytovatel postupuje v zmysle § 27a zdkona o pomoci
a podpore a ak to urci Poskytovatel, Prijimatel je povinny vratit NPF alebo jeho
cast.”

11. Clanok 3 odsek 4 sa meni nasledovne: ,Prijimatel sa zavizuje predkladat
Poskytovatelovi Ndsledné monitorovacie spravy pocas 5 rokov od ukoncenia
realizdcie projektu. Ak Prijimatel’ porusi tiuto povinnost a ak to uréi Poskytovatel,
Prijimatel je povinny vrdtit NFP alebo jeho cast' v sulade s clankom 10 VZP.
Ndsledné monitorovacie spravy je Prijimatel’ povinny predkladat Poskytovatelovi
najmenej kazdych 12 mesiacov odo dna ukonlenia realizdcie Projektu, do 15. dria
mesiaca nasledujiiceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom
Ndslednej monitorovacej sprdavy je mesiac, v ktorom bola ukoncend realizdcia
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13.

14.

15.

16.

17.

Usmernenie Poskytovatela ¢. 5/OPV

Projektu. Prijimatel je zdroven vrdmci Ndslednej monitorovacej spravy povinny
predloZit’ Poskytovatelovi aj spravu o prijmoch a vydavkoch vyplyvajicich z uZivania
vysledku Projektu.

Clanok 3 odsek 7 pismeno a) sa meni nasledovne: , zacati a ukonceni akéhokolvek
sudneho, exekucného, konkurzného  alebo  sprdvneho  konania,  resp.
restrukturalizacného konania voci Prijimatelovi,;

Clanok 5 odsek 2 sa meni nasledovne: ,, Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jeho casti méze byt pocas platnosti a ii¢innosti Zmluvy prevedeny na
tretiu osobu, zatazeny akymkolvek prdvom tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe
len s predchaddzajiicim pisomnym suhlasom Poskytovatela. Majetok nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z NFP alebo zjeho casti mézZe byt pocas platnosti a ucinnosti
Zmluvy v drzibe tretej osoby len na zdklade pisomnej zmluvy medzi Prijimatelom
a tretou osobou, pokial Poskytovatel neustanovi inak. Ak majetok nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho casti bude pocas platnosti a ii¢innosti Zmluvy
prevedeny na tretiu osobu, zataZeny akymkolvek pravom tretej osoby alebo prenajaty
tretej osobe bez predchddzajiiceho pisomného siuhlasu Poskytovatela, Prijimatel je
povinny vrdtit NFP alebo jeho cast.

Clanok 6 odsek 3 sa meni nasledovne: , Postipenie pohladdvky Prijimatela na
vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zdklade dohody zmluvnych strdn mozné.
V pripade postupenia pohladdvky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu,
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho c¢ast.

Clanok 7 odsek 2 sa meni nasledovne: ,, Prijimatel je oprdvneny pozastavit realizdciu
aktivit Projektu, ak realizdcii aktivit Projektu brdni okolnost vylucujica
zodpovednost, a to po dobu trvania tychto okolnosti. Doba realizdcie aktivit Projektu
sa tym predlZi o ¢as trvania okolnosti vylucujicich zodpovednost pod podmienkou
uvedenou v ¢lanku 8 ods. 3 pism. a) tychto VZP. O vzniku okolnosti vylucujucich
zodpovednost’ ako aj o ich zdniku je Prijimatel povinny Poskytovatela bezodkladne
pisomne informovat.

Clanok 7 odsek 3 sa meni nasledovne: ,, Prijimatel je oprdvneny pozastavit' realizdciu
aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel dostane do omeskania s platbou NFP
o viac ako 30 dni, a to po dobu omeskania Poskytovatela. Uvedené neplati, ak bolo
omeskanie Poskytovatela zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel vyplati
omeskaniu platbu Prijimatelovi, diiom vyplatenia platby je Prijimatel povinny
pokracovat’ v realizdcii aktivit Projektu. Doba realizdcie aktivit Projektu sa tym
predlZi o ¢as omeskania Poskytovatela s platbou NFP. *

Clanok 8 odsek 3 pismeno a) sa meni nasledovne: , ak sa Prijimatel dostal do
omeskania s ukoncenim realizdcie aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy
o poskytnuti NFP alebo mozno rozumne predpokladat, Ze ktakémuto omeSkaniu
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Usmernenie Poskytovatela ¢. 5/0PV

déjde. Na zdklade riadneho odévodnenia Prijimatela mozno prediZit lehotu na
ukoncenie realizdcie aktivit Projektu najviac o 18 mesiacov oproti pévodnému
dohodnutému terminu ukoncenia realizdcie aktivit Projektu. V mimoriadnych
pripadoch na zdklade riadneho odévodnenia a vylicenia subjektivneho pochybenia
prijimatela je mozné prediZit lehotu na ukoncenie realizdcie aktivit projektu aj o viac
ako 18 mesiacov oproti pévodnému dohodnutému terminu ukoncenia realizdcie aktivit
projektu;

18. Clanok 9 odsek 2.3 pismeno g) sa meni nasledovne: ,, v pripade poruSenia financnej
discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidldch
verejnej spravy,

19. Clanok 10 odsek 1 sa meni nasledovne: ,, Prijimatel je povinny

a)

b)

d)

e)

vratit NFP alebo jeho cast, ak ho nevycerpal v oprdvhenom obdobi pre vydavky
podla tejto Zmluvy; suma 40 € podla § 24 ods. 1 zdkona & 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na dhrani sumu celkového
nevycerpaného NFP alebo jeho Ccasti z poskytnutych zdlohovych platieb alebo
z poskytnutych predfinancovani,;

vrdtit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma 40 € podla § 24 ods. 1 zdkona ¢
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa v tomto pripade
neuplatije;

vratit NFP alebo jeho cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porusenie
povinnosti znamend porusenie financnej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena
a), b), ¢), zdkona ¢ 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidldch verejnej spravy a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov; suma 40 €
podla § 24 ods. 1 zdkona ¢ 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov EU sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho cast systémom refunddcie
alebo na uhrnnu sumu celkového NFP alebo jeho cast’ nezuctovanych zdlohovych
platieb alebo predfinancovani, okrem pripadov porusenia financnej discipliny podla
§ 31 ods. 1 pismena a) zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
Spravy;

ak to wrci Poskytovatel, vrdtit NFP alebo jeho cast ak Prijimatel porusil
ustanovenia prdvnych predpisov SR alebo EU atoto poruSenie znamend
nezrovnalost podla ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) ¢ 1083/2006 a nejde
o porusenie financnej discipliny podla odseku 1 pism. c) tohto clanku VZP alebo
o zmluvnu pokutu podla odseku 13 tohto ¢lanku VZP; vzhladom k skutocnosti, Ze
spésobenie nezrovnalosti zo strany Prijimatela sa povazuje za také poruSenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spdja povinnost' vrdtenia NFP alebo jeho
Casti, v pripade, ak Prijimatel takyto NFP alebo jeho cast nevrdtli postupom
stanovenym v odsekoch 4 az 11 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porufenie
podmienok Zmluvy aplikovat ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zdkona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy, suma 40 € podla § 24
ods. 1 zédkona ¢ 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa
uplatni na uhrnnu sumu nezrovnalosti;

vratit NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel porusil pravidld a postupy verejného
obstardvania; suma 40 € podla § 24 ods. 1 zdkona ¢ 528/2008 Z. z. o pomoci
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Usmernenie Poskytovatela ¢. 5/0PV

a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast
na predmet zdkazky,

f) vrdtit NFP alebo jeho cast, ak porusil zdkaz nelegdlneho zamestndvania cudzinca
podla § 24 ods. 3 zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov Eurdpskeho spolocenstva v platnom zneni; suma 40 € podla § 24 ods. 1
zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni

na poskytnuty NFP alebo jeho cast;

g) ak to urci Poskytovatel, vrdtit NFP alebo jeho cast, ak pri realizdcii Projektu
Prijimatel porusil iné prdavne predpisy SR alebo EU; suma 40 € podla $ 24 ods. 1
zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho cast’;

h) ak to urci Poskytovatel, vrdtit NFP alebo jeho cast' v pripade, ak sa dosiahnutd
hodnota meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu zniZila o viac ako 10% oproti
povodne dohodnutej hodnote meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu v zmysle
Prilohy ¢. 2 tejto Zmluvy, suma 40 € podla § 24 ods. 1 zdkona ¢ 528/2008 Z. z.
0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo
jeho cast;

i) vratit NFP alebo jeho cast' v inych pripadoch, ak to ustanovuje tdto Zmluva; suma
40 € podla ¢ 24 ods. 1 zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho cast:

J) vrdtit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas realizdacie aktivit Projektu
alebo v obdobi piatich rokov od ukoncenia realizdcie aktivit Projektu vytvoreny
prijem podla clanku 55 Nariadenia Rady (ES) ¢ 1083/2006; suma 40 € podla § 24
ods. 1 zdkona ¢& 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa
v tomto pripade neuplatriuje;

k) odviest vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods.1 pism. m) zdkona ¢. 523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidlach verejnej sprdavy vzniknuty na zdklade urocenia
poskytnutého NFP (dalej len ,,vynos“); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP
systémom zdlohovej platby alebo predfinancovania; suma 40 € podla § 24 ods. 1

zdkona ¢ 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa v tomto
pripade neuplatiiuje.

20. Clanok 10 odsek 2 sa meni nasledovne: , Ak déjde k odstipeniu od Zmluvy, je
Prijimatel’ povinny vrdtit Poskytovatelovi NFP vyplateny do casu odstipenia od
Zmluvy, suma 40 € podla § 24 ods. 1 zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho cast.

21. Clanok 10 odsek 4 sa meni nasledovne: ,, Povinnost vrdtenia NFP alebo jeho Casti
alebo cistého prijmu (podla ods. 1 pism. a) aZ j) tohto ¢lanku VZP, alebo povinnosti
odvodu vynosu (podla ods. 1 pism. k) tohto ¢lanku VZP) ako aj v pripade postupu
podla poslednej vety ods. 3 tohto ¢lanku VZP) ajeho rozsah stanovi Poskytovatel
v, Ziadosti o vrdtenie financnych prostriedkov® (dalej len ,ZoV*), ktori zasle
Prijimatelovi.



22.

23.

24.
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Clanok 10 odsek 5 sa meni nasledovne: , Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP,
cistého prijmu alebo vynosu, ktoru md Prijimatel vrdtit, resp. odviest a zdrovern urci
Cisla uctov, na ktoré je Prijimatel povinny vrdtenie, resp. odvedenie vykonat.

Clanok 10 odsek 6 sa meni nasledovne: ., Prijimatel je povinny odviest vynos, resp.
vrdtit NFP alebo jeho cast' alebo Cisty prijem uvedeny v ZoV do 50 (slovom
pitdesiatich) dnf odo diia dorucenia ZoV. Lehota 50 dni sa nevztahuje na pripady,
v ktorych je medzi Prijimatelom a Poskytovatelom uzatvorend dohoda o spldtkach v
zmysle § 28a zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
Eurdpskeho spolocenstva v zneni neskorSich predpisov. V pripade, ak Prijimatel
nesplni povinnost uvedenii v prvej vete tohto odseku, Poskytovatel ozndmi toto
poruSenie financnej discipliny prislusnej sprdve financnej kontroly (ak ide o porusenie
financnej discipliny) alebo Uradu pre verené obstardvanie (ak ide o porusenie
pravidiel a postupov verejného obstardvania). “

Clanok 10 odsek 7 sa meni nasledovne: ,, Prijimatel je povinny v lehote do desiatich
dni od uskutocnenia vrdtenia NFP alebo jeho casti, alebo cistého prijmu, resp. odvodu
vynosu, ktoré sa uskutocnilo formou platby na ucet, resp. formou upravy rozpoctu
prostrednictvom rozpoctového opatrenia v Rozpoctovom informacnom systéme (dalej
aj ,,RIS”) oznamit' Poskytovatelovi toto vrdtenie, resp. odvedenie na tlacive
,» Ozndmenie o vysporiadani  financnych  vztahov“.  Prilohou ,, Ozndmenia
o vysporiadani financnych vztahov" je vypis z bankového uctu, resp. vytlaceny
evidencny list dprav rozpoctu (dalej aj ,, ELUR") potvrdzujici upravu rozpoctu
Projektu. “

Clanok 10 odsek 9 sa meni nasledovne: , Pohladdvku Poskytovatela voci
Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho casti alebo cistého prijmu a pohladdvku
Prijimatela voci Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy je moZné
vzdjomne zapocitat’ to neplati, ak je prijimatelom §tdtne rozpoctovd organizdcia.

26. Clanok 10 odsek 10 sa meni nasledovne: ,, Zapocitanie podla ods. 9 tohto cldnku VZP

méZe vykonat’ Poskytovatel na zdklade podnetu oboch zmluvnych stran. Podnetom na
vzdjomné zapocitanie zo strany Prijimatela je predloZenie ZoP s priloZenym
., Oznamenim o vysporiadani financnych vztahov® Poskytovatelovi, a to v lehote
splatnosti vrdtenia NFP alebo jeho Ccasti alebo Ccistého prijmu podla ods. 6.
Poskytovatel' vykond zapocitanie z viastného podnetu na zdklade ZoP predloZenej
Prijimatelom a tuto skutocnost' oznami bezodkladne Prijimatelovi. “

27. Clanok 11 odsek 1 pismeno a) sa meni nasledovne: ,, na analytickych uictoch v cleneni

podla jednotlivych projektov alebo v analytickej evidencii vedenej v technickej forme8
v clenent podla jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych iuctov v cleneni
podla jednotlivych projektov, ak uctuje v sustave podvojného iictovnictva, “



28.

29.

30.

31.

32.

33.
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Poznamka pod ¢iarou €. 8 znie nasledovne: ,, Pojem technickd forma je definovany v §
31 ods. 2 pism. b) zdkona ¢ 432/2002 Z. z. o uctovnictve vzneni neskorsich
predpisov.

Clanok 11 odsek 2 sa meni nasledovne: ,, Prijimatel, ktory nie Jje uctovnou jednotkou
podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov vedie
evidenciu majetku, zdvdzkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4
zdkona ¢ 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov) tykajiicich sa
projektu v uctovnych knihdach podla § 15 ods. 1 zdkona ¢ 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (ide o uctovné knihy pouZivané v sistave
Jednoduchého uctovnictva) so slovnym a Ciselnym oznacenim projektu pri zdpisoch
v nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zdpisov a spésob oceriovania
majetku a zavdzkov sa primerane pouZijii ustanovenia zdkona ¢ 431/2002 Z. z.
o uctovnictve vzneni neskorSich predpisov o uctovnych zdpisoch, uctovnej
dokumentdcii a spésobe ocenovania.

Clanok 11 odsek 4 sa meni nasledovne: ,, Prijimatel uchovdva a ochraruje tictovnii
dokumentdciu podla odseku 1, evidenciu podla odseku 2 a inii dokumentdciu tykajicu
sa Projektu v sulade so zdkonom ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov a v lehote uvedenej v clanku 17. VZP.“

Clanok 11 odsek 5 sa meni nasledovne: ,Na ucely certifikacného overovania je
Prijimatel’ povinny na pozZiadanie predlozit Certifikacnému orgdnu nim urcené
uctovné zdaznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v pisomnej forme a v technickej
forme, ak Prijimatel vedie uctovné zdznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v
technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zdkona ¢ 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov. Tuto povinnost md Prijimatel dobu, po ktorii je povinny
viest' a uchovdvat’ uctovnu dokumentdciu, evidenciu alebo ini dokumentdciu podla
odseku 4.

Clanok 14 odsek 1 pismeno e) sa meni nasledovne: ,si podloZené ictovnymi
dokladmi v zmysle zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov
a boli riadne zauctované. Za uctovny doklad sa povaZuje aj doklad, ktory sluzi na
interné preuctovanie osobnych vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych
Prijimatelovi v suvislosti s realizaciou aktivit Projektu Tymto nie je dotknuté
preukazovanie vydavkov zjednodusenym vykazovanim vydavkov podla ¢l 11 ods. 3
pism. b) Nariadenia EP a Rady (ES) 1081/2006 a ¢l. 7 ods. 4 Nariadenia EP a Rady
(ES) 1080/2006;

Do ¢lanku 14 odsek 1 sa za pismeno i) vklad4 nové pismeno j), ktoré znie nasledovne:
., boli vynaloZené hospoddrne, efektivne a ucelne.

Za ¢lanok 14 odsek 2 sa vkladd novy odsek 3, ktory znie nasledovne: ,,4k vydavok
nesplria podmienky oprdvnenosti podla ods. 1 tohto ¢ldnku VZP a tieto vydavky vycisli
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osoba opravnend na vykon kontroly a auditu uvedend v ¢l. 12 VZP ako neoprdvnené,
Prijimatel je povinny vrdtit NFP alebo jeho cast’. *

Pozndmka pod ¢iarou €. 9 znie nasledovne: ,, V pripade nesplnenia tejto povinnosti
Prijimatela sa bude na toto poruSenie podmienok Zmluvy aplikovat ustanovenie
druhej vety § 31 ods. 7 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidldch verejnej
spravy. -

Doterajsi odsek 3 sa oznacuje ako odsek 4.

34. Clanok 15 odsek 1.1 sa meni nasledovne: ,, Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP

(dalej aj ,platba”) Prijimatelovi bezhotovostne formou rozpoctového opatrenia
v sulade so zdkonom ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidldch verejnej spravy. “

35. Clanok 15 odsek 6.4 sa meni nasledovne: ,, V pripade vyuZitia systému refunddcie

36.

méze Prijimatel realizovat’ vihradu oprdvnenych vydavkov aj z inych iictov otvorenych
Prijimatelom pri dodrZani podmienky existencie uictu Prijimatela urceného na prijem
NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatelovi
identifikdciu takychto uctov.

Clanok 15 odsek 7.4 sa meni nasledovne: ,, V pripade vyuZitia systému refunddcie
moze Prijimatel realizovat ihradu opravnenych vydavkov aj z inych uctov otvorenych
Prijimatelom pri dodrzani podmienky existencie uctu Prijimatela uréeného na prijem
NFP. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatelovi
identifikdciu takychto uctov.

37. Clanok 15 odsek 8.4 sa meni nasledovne: ,, V pripade vyuZitia systému refunddcie

38.

39.

moze Prijimatel realizovat thradu oprdvnenych vydavkov aj z inych uctov otvorenych
Prijimatefom pri dodrZani podmienky existencie uctu Prijimatela urceného na prijem
NFP. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi
identifikdciu takychto uctov.

Do ¢lanku 16 sa za odsek 1.5 vklada novy odsek 1.6, ktory znie nasledovne: ,, Suma 40
€ podla § 24 ods. 1 zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov EU sa uplatni na tihrnni sumu celkového neziictovaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutého predfinancovania, pricom poskytovatel méZe tieto ciastkové sumy
kumulovat’ a pri prekrocenti sumy 40 EUR vymdhat priebezne alebo aZ pri poslednom
zuctovani predfinancovania. “

Doterajsie odseky 1.6 az 1.14 sa oznacuju ako odseky 1.7 az 1.15.

Clanok 16 odsek 1.8 sa meni nasledovne: , Prijimatel je povinny vo vietkych
predkladanych Ziadostiach o platbu uvddzat vylucne vydavky, ktoré zodpovedajii
podmienkam uvedenym v clanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost
a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zdklade
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nepravych alebo nesprdvnych tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu
platby, péjde o porusenie financnej discipliny v zmysle § 31 zdkona ¢ 523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidldach verejnej spravy.

40. Clanok 16 odsek 1.13 sa meni nasledovne: ,, V pripade, e Prijimatel uhrdadza vydavky

41.

42.

43.

spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné iuctovné doklady vystavené
Doddvatelom Projektu v cudzej mene su Poskytovatelom prepldcané formou
refunddcie v EUR, resp. na ich uhradu je mozné pouZit prostriedky poskytnuté
predfinancovanim. Prijimatel zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na
EUR kurzom banky (v pripade prevodu periaznych prostriedkov v cudzej mene z Uictu
zriadeného Prijimatelom v EUR na ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej
mene) alebo kurzom Eurdpskej centrdlnej banky (pri prevode periaznych prostriedkov
v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet Doddvatela
Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deri odpisania prostriedkov z Uctu
zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely zndSa Prijimatel, pricom uctovny
rozdiel v uctovnictve Prijimatela medzi sumou v den zauctovania zdvizku voci
Dodavatelovi Projektu a sumou v den ihrady zdvizku Doddvatelovi Projektu je
povazZovany za opravneny vydavok. *

Do ¢lanku 16 sa za odsek 2.5 vklada novy odsek 2.6, ktory znie nasledovne: ,, Suma 40
€ podla § 24 ods. 1 zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov EU sa uplatni na vhrnni sumu celkového nezictovaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutého predfinancovania, pricom poskytovatel méze tieto Ciastkové sumy
kumulovat’ a pri prekroceni sumy 40 EUR vymdhat priebezne alebo az pri poslednom
zuctovani predfinancovania. “

Doterajsie odseky 2.6 az 2.16 sa oznac¢uju ako odseky 2.7 az 2.17.

Clanok 16 odsek 2.10 sa meni nasledovne: , Prijimatel je povinny vo vsetkych
predkladanych Ziadostiach o platbu wvddzat vylucne vydavky, ktoré zodpovedajii
podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpovedd za pravost, sprdavnost
a kompletnost tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zdklade
nepravych alebo nespravnych iidajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu
platby, péjde o porusenie financnej discipliny v zmysle § 31 zdkona ¢ 523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidldach verejnej spravy.

Clanok 16 odsek 2.15 sa meni nasledovne: ,, V pripade, Ze Prijimatel uhrddza vydavky
spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady vystavené
Doddvatelom Projektu v cudzej mene su Poskytovatelom prepldcané formou
refunddcie v EUR, resp. na ich uhradu je moiné pouZit prostriedky poskytnuté
predfinancovanim. Prijimatel zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na
EUR kurzom banky (v pripade prevodu perniaZnych prostriedkov v cudzej mene z uctu
zriadeného Prijimatelom v EUR na ucet Doddvatela Projektu zriadeného v cudzej
mene) alebo kurzom Eurdpskej centrdlnej banky (pri prevode periaZnych prostriedkov
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46.
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v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet Doddvatela
Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deni odpisania prostriedkov z ictu
zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znd$a Prijimatel, pricom tictovny
rozdiel v uctovnictve Prijimatela medzi sumou v den zauctovania zdvizku voci
Doddavatelovi Projektu a sumou v deri uihrady zdvizku Doddvatelovi Projektu je
povazovany za oprdvneny vydavok.

Clanok 16 odsek 3.7 sa meni nasledovne: , ¥V pripade, ak Poskytovatel ozndmi
Prijimatelovi nespravne zictovanie zdlohovej platby alebo jej casti, je Prijimatel
povinny vratit  poskytnutu zalohovii platbu alebo jej cast vo vySke urcenej
Poskytovatelom na icet podla bodu 1.2 Zmluvy najneskér do 14 dni odo dria
dorucenia tohto oznamenia Prijimatelovi. O tejto skutocnosti Prijimatel bezodkladne
informuje Poskytovatela. V pripade, Ze Prijimatel zdlohovii platbu alebo jej cast na
zdklade tohto ozndmenia Poskytovatela riadne a véas nevrdti, Poskytovatel postupuje
rovnako ako v pripade povinnosti vrdtenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej v silade s
clankom 10 VZP. Tento odsek sa nepouZije, ak ide zdrovern o porusenie financnej
discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a) zdkona ¢ 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

Do ¢lanku 16 sa za odsek 3.12 vklad4d novy odsek 3.13, ktory znie nasledovne: ,, Suma
40 € podla § 24 ods. 1 zdkona ¢ 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov E U sa uplatni na uhrnni sumu celkového nevycerpaného alebo nesprdvne
zuctovaného NFP alebo jeho Ccasti z poskytnutych zdlohovych platieb, pricom
poskytovatel mozZe tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri prekroceni sumy 40 EUR
vymahat priebezZne alebo az pri poslednom zuctovani zdlohovej platby.

Doterajsie odseky 3.13 az 3.23 sa oznacuju ako odseky 3.14 az 3.24.

Clanok 16 odsek 3.17 sa meni nasledovne: , Prijimatel je povinny vo vSetkych
predkladanych Ziadostiach o platbu uvddzat vyluéne vydavky, ktoré zodpovedajii
podmienkam uvedenym v clanku 14 VZP. Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost
a kompletnost iidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zdklade
nepravych alebo nesprdvnych tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu
platby, pdjde o porusenie financnej discipliny v zmysle § 31 zdkona ¢ 523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidldch verejnej spravy.

Clanok 16 odsek 3.22 sa meni nasledovne: ,, V pripade, Ze Prijimatel uhrddza vydavky
spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady vystavené
Doddvatelom Projektu v cudzej mene su Poskytovatelom preplacané formou
refunddcie v EUR, resp. na ich uhradu je moziné pouZit prostriedky poskytnuté
zdlohovou platbou. Prijimatel zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na
EUR kurzom banky (v pripade prevodu periaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu
zriadeného Prijimatelom v EUR na icet Doddvatela Projektu zriadeného v cudzej
mene) alebo kurzom Eurdpskej centrdlnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov
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v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet Doddvatela
Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v den odpisania prostriedkov z uctu
zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely zndSa Prijimatel, pricom uctovny
rozdiel v uctovnictve Prijimatela medzi sumou v de#i zauctovania zdvizku voci
Dodavatelovi Projektu a sumou v deri dihrady zdvizku Doddvatelovi Projekiu je
povazovany za opravneny vydavok.

48. Clanok 16 odsek 4.7 sa meni nasledovne: ,, V pripade, ak Poskytovatel ozndmi

49.

50.

51.

Prijimatelovi nesprdvne zuctovanie zdlohovej platby alebo jej Casti, je Prijimatel
povinny vrdtit'  poskytnutu zdlohovi platbu alebo jej cast vo vyske urcenej
Poskytovatelom na ucet podla bodu 1.2 Zmluvy najneskér do 14 dni odo dria
dorucenia tohto oznamenia Prijimatelovi. O tejto skutocnosti Prijimatel bezodkladne
informuje Poskytovatela. V pripade, Ze Prijimatel zdlohovi platbu alebo jej cast na
zdklade tohto oznamenia Poskytovatela riadne a véas nevrdti, Poskytovatel postupuje
rovnako ako v pripade povinnosti vrdtenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej v sulade s
clankom 10 ods. VZP. Tento odsek sa nepouZije, ak ide zdroveri o poruSenie
financnej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a) zdkona ¢ 523/2004 Z. z. o
rozpoctovych pravidldch verejnej spravy.

Do ¢lanku 16 sa za odsek 4.13 vklada novy odsek 4.14, ktory znie nasledovne: ,, Suma
40 € podla § 24 ods. 1 zdkona ¢ 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov EU sa uplatni na vhrnni sumu celkového nevycerpaného alebo nesprdvne
zuctovaného NFP alebo jeho casti z poskytnutych zdlohovych platieb, pricom
poskytovatel mozZe tieto Ciastkové sumy kumulovat a pri prekroceni sumy 40 EUR
vymahat priebeZrne alebo az pri poslednom zuctovani zdlohovej platby.

DoterajSie odseky 4.14 aZ 4.25 sa oznacuju ako odseky 4.15 az 4.26.

Clanok 16 odsek 4.18 sa meni nasledovne: , Prijimatel’ je povinny vo vsetkych
predkladanych Ziadostiach o platbu uvddzat vylucne vydavky, ktoré zodpovedaji
podmienkam uvedenym v clanku 14 VZP. Prijimatel zodpovedad za pravost, sprdavnost
a kompletnost iidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zdklade
nepravych alebo nesprdvnych tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu
platby, pdjde o porusSenie financnej discipliny v zmysle § 31 zdkona ¢ 523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidldach verejnej spravy.

Clanok 16 odsek 4.24 sa meni nasledovne: ,, V pripade, Ze Prijimatel uhrddza vydavky
spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady vystavené
Doddvatelom Projektu v cudzej mene su Poskytovatelom prepldcané formou
refundacie v EUR, resp. na ich uhradu je mozZné pouZit prostriedky poskytnuté
zdlohovou platbou. Prijimatel zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na
EUR kurzom banky (v pripade prevodu penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu
zriadeného Prijimatelom v EUR na ucet Dodadvatela Projektu zriadeného v cudzej
mene) alebo kurzom Eurdpskej centrdlnej banky (pri prevode periaznych prostriedkov
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53.

4.
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v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet Doddvatela
Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deit odpisania prostriedkov z wictu
zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely zndsa Prijimatel, pricom tictovny
rozdiel v uctovnictve Prijimatela medzi sumou v deh zauctovania zdviizku voci
Doddvatelovi Projektu a sumou v deri uhrady zdvizku Doddvatelovi Projektu je
povazovany za oprdvneny vydavok.

Do ¢lanku 16 sa za odsek 5.11 vklada novy odsek 5.12, ktory znie nasledovne: ,, Suma
40 € podla § 24 ods. 1 zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov EU sa uplatni na tihrnmi sumu celkového nevycerpaného alebo nesprdavne
zuctovaného NFP alebo jeho Ccasti z poskytnutych zdlohovych platieb, pricom
poskytovatel’ moZe tieto ciastkové sumy kumulovat a pri prekroceni sumy 40 EUR
vymahat priebezne alebo aZ pri poslednom zuctovani zdlohovej plathy.

DoterajSie odseky 5.12 az 5.22 sa oznacuju ako odseky 5.13 az 5.23.

Clanok 16 odsek 5.14 sa meni nasledovne: , Prijimatel je povinny vo vsetkych
predkladanych Ziadostiach o platbu uvddzat' vylucne vydavky, ktoré zodpovedajii
podmienkam uvedenym v clanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost
a kompletnost tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zdklade
nepravych alebo nespravnych tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu
platby, pojde o porusenie financnej discipliny v zmysle § 31 zdkona ¢. 523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidldch verejnej spravy. “

Clanok 16 odsek 5.20 sa meni nasledovne: ,, V' pripade, Ze Prijimatel uhrddza vydavky
spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady vystavené
Dodavatelom Projektu v cudzej mene su Poskytovatelom prepldcané formou
refunddcie v EUR, resp. na ich uhradu je mozné pouZit prostriedky poskytnuté
zdlohovou platbou. Prijimatel zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na
EUR kurzom banky (v pripade prevodu periaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu
zriadeného Prijimatelom v EUR na ucet Doddvatela Projektu zriadeného v cudzej
mene) alebo kurzom Eurdpskej centrdlnej banky (pri prevode perfiaznych prostriedkov
v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet Doddvatela
Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v den odpisania prostriedkov z uctu
zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely zndsa Prijimatel, pricom uctovny
rozdiel v uctovnictve Prijimatela medzi sumou v den zauctovania zdvdzku voci
Dodavatelovi Projektu a sumou v den uhrady zavdzku Doddvatelovi Projektu je
povazovany za oprdvneny vydavok.

Do ¢lanku 16 sa za odsek 6.12 vklada novy odsek 6.13, ktory znie nasledovne: ,, Suma
40 € podla § 24 ods. 1 zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov EU sa uplatni na vhrnni sumu celkového nevycerpaného alebo nesprdvne
zuctovaného NFP alebo jeho Casti z poskytnutych zdlohovych platieb, pricom
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poskytovatel méZe tieto Ciastkové sumy kumulovat a pri prekroceni sumy 40 EUR
vymdhat priebezne alebo azZ pri poslednom ziictovani zdlohovej platby.

Doterajsie odseky 6.13 aZ 6.25 sa ozna¢uju ako odseky 6.14 az 6.26.

56. Clanok 16 odsek 6.16 sa meni nasledovne: ,, Prijimatel je povinny vo vsetkych
predkladanych Ziadostiach o platbu uvddzat vylucne vydavky, ktoré zodpovedajii
podmienkam uvedenym v clanku 14 VZP. Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost
a kompletnost tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zdklade
nepravych alebo nespravnych iidajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu
platby, pdjde o porusenie financnej discipliny v zmysle § 31 zdkona ¢ 523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidldch verejnej spravy.

57. Clanok 16 odsek 6.23 sa meni nasledovne: ,, V pripade, Ze Prijimatel uhrddza vydavky
spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady vystavené
Doddvatelom Projektu v cudzej mene su Poskytovatelom prepldcané formou
refunddcie v EUR, resp. na ich uhradu je mozné poufit prostriedky poskytnuté
zdlohovou platbou. Prijimatel zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na
EUR kurzom banky (v pripade prevodu periaznych prostriedkov v cudzej mene z #ictu
zriadeného Prijimatelom v EUR na ucet Doddvatela Projektu zriadeného v cudzej
mene) alebo kurzom Eurdpskej centrdlnej banky (pri prevode peniaznych prostriedkov
v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet Doddvatela
Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v den odpisania prostriedkov z uctu
zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely zndsa Prijimatel, pricom uictovny
rozdiel v uctovnictve Prijimatela medzi sumou v den zauctovania zdvizku voci
Dodavatelovi Projektu a sumou v deni uhrady zavizku Doddvatelovi Projektu je
povazovany za oprdvneny vydavok.

58. Clanok 16 odsek 7.6 sa meni nasledovne: , Prijimatel je povinny vo vietkych
predkladanych Ziadostiach o platbu uvddzat vylucne vydavky, ktoré zodpovedajii
podmienkam uvedenym v clanku 14 VZP. Prijimatel zodpovedad za pravost, spravnost’
a kompletnost iidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zdklade
nepravych alebo nesprdvnych tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu
platby, pdjde o porusSenie financnej discipliny v zmysle § 31 zdkona ¢. 523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidldach verejnej spravy.

59. Za ¢lanok 16 sa vkladd novy ¢lanok 17 ,, Spoloéné ustanovenia pre vietky systémy
financovania a prijimatelov“, ktory znie:

1. Na ucely tejto Zmluvy sa za uhradu uctovnych dokladov Dodavatelovi mozZe
povazovat aj.

a)  uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Doddvatel postupil
pohladavku voci Prijimatelovi tretej osobe v sulade s § 524 - 530 zdkona
¢. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej aj
., Obciansky zdkonnik "),
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b)  dhrada zdloZnému veritelovi na zdklade vykonu zdloZného prdva na
pohladavku Doddvatela voci Prijimatelovi v sulade s § 151a - 151me
Obcianskeho zakonnika,

¢) uhrada oprdvnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia voci
Doddvatelovi v zmysle vSeobecne zdvizmych prdvnych predpisov
Slovenskej republiky,

d)  zapocitanie dariového nedoplatku Doddvatela s pohladdvkou voci
Prijimatelovi (Stdtnej rozpoctovej organizdcii) v sulade s § 87 zdkona ¢.
563/2009 Z. z. o sprave dani (dariovy poriadok) a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej aj , dariovy
poriadok*®),

e)  zapocitanie pohladdavok Doddvatela a Prijimatela v siilade s § 580 - 581
Obcianskeho zdkonnika, resp. § 358 — 364 zdkona ¢ 513/1991 Zb.
Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej aj , Obchodny
zakonnik*).

V pripade, Ze Dodavatel postupil pohladdvku voci Prijimatelovi tretej osobe v
sulade s § 524 - 530 Obcianskeho zdakonnika, Prijimatel’ v rdmci dokumentdcie
Ziadosti o platbu predlozZi doklady preukazujiice postipenie pohladdvky
Dodavatela na postupnika a vypis z uctu (origindl alebo kdpiu overenii
peciatkou, ak rou disponuje a podpisom Statutdrneho orgdnu prijimatela)
potvrdzujiici skutocné uhradenie uctovnych dokladov postupnikovi.

V' pripade uhrady zavizku Prijimatela zdloinému veritelovi pri vykone
zdlozného prava na pohladdavku Dodavatela voci Prijimatelovi v siulade s §
151a — 151me Obcianskeho zdkonnika Prijimatel v rdmci dokumentdcie Ziadosti
o platbu predlozi doklady preukazujice vznik zdloZného prava a vypis z uctu
(origindl alebo kdpiu overenu peciatkou, ak rou disponuje a podpisom
Statutdrneho orgdnu prijimatela) potvrdzujici skutocné uhradenie tictovnych
dokladov zdloznému veritelovi.

V pripade uhrady zavdizku Prijimatela oprdvnenej osobe na zdklade vykonu
rozhodnutia voc¢i Doddvatelovi v zmysle vSeobecne zdvdznych prdvnych
predpisov Slovenskej republiky Prijimatel v ramci dokumentdcie Ziadosti o
platbu predlozi doklady preukazujiice vykon rozhodnutia (napr. exekucny prikaz,
vykonatelné rozhodnutie) a vypis z uctu (origindl alebo kdpiu overenu
peciatkou, ak rnou disponuje a podpisom Statutdarneho orgdnu prijimatela)
potvrdzujuci skutocné uhradenie uctovnych dokladov oprdavnenej osobe z vykonu
rozhodnutia,

V pripade zapocitania danového nedoplatku Doddvatela s pohladdavkou voci
Prijimatelovi (Stdtnej rozpoctovej organizdcii) podla § 87 darnového poriadku,
Prijimatel v rdamci dokumentdcie Ziadosti o platbu predlozi doklady
preukazujuce zapocitanie dariového nedoplatku(najmd potvrdenie Financného
riaditelstva SR o zapocitani).

V pripade zapocitania pohladdvok Doddvatela a Prijimatela v sulade s § 580 -
581 Obcianskeho zdkonnika, resp. § 358 — 364 Obchodného zdkonnika,
Prijimatel v rdmci dokumentdcie Ziadosti o platbu predlozZi doklady
preukazujiice zapocitanie pohladdvok.
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7. Ustanovenia tohto clanku sa nevztahujii na Prijimatelov, ktori by sa pri
aplikdcii niektorého z vySSie uvedenych postupov dostali do rozporu so
vSeobecne platnymi pravnymi predpismi (napr. so zdkonom ¢ 523/2004 Z. z. o
rozpoctovych pravidldch verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskorsich predpisov a pod.). Ustanovenia tohto cldnku sa
zdroven nevztahuju ani na pohladdavku podla ¢l. 6 ods. 3 VZP. “

Doterajs$i ¢lanok 17 sa oznaduje ako ¢lanok 18.
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